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A z F B I elé, vagy az 
elmegyógyászatra! 

Egyesüle t ő t , a buuupcMi l a p s z e r k e s z 
tőt választot ta m e g a l e l n ö k é n e k . M i 
s e m j e l l e m z ő b b rá, m i n t h o g y ő ez t a 
n a g y e l i smerés t és k i tünte tés t s o h a 
s e m e g y é n i é r d e m é n e k t e k i n t e t t e , ha 
n e m a m a g y a r l iberális újságírás s i k e 
r ének . 

M é g D r . B o r o s L á s z l ó l ábanyomáig 
s e m é rnek f e l a z o k , a k i k m o s t már 
őt is rágalmazni próbál ják . J e l l e m z ő 
e z e k r e a sa j tóbe tyárokra , h o g y azt is 
le akarják h a z u d n i , h o g y D r . B o r o s 
az E s t i K u r i r f e l e l ő s sze rkesz tő je v o l t . 
T i z e n h a t h a r c o s e sz t endő s o k ezer és 
ezer pé ldánya cáfolja m e g e z e k e t a 
hazugságoka t . T i z e n h a t e sz t endőn át 
m i n d e n e g y e s lapszámon o t t állott D r . 
B o r o s L á s z l ó n e v e , m i n t fe le lős szer 
kesz tőé , ő v o l t f e le lős m i n d e n e g y e s 
sorér t , a m i e b b e n a h a r c o s l a p b a n 
m e g j e l e n t . S a b b a n az időben , a m i k o r 

V é l e t l e n ü l kezünkbe kerü l t a n n a k 
a k i s s z e n n y l a p n a k e g y i k száma, a m i t 
a V á m b é r y - c s o p o r t ad k i , h o g y m a 
g y a r n y e l v e n b e c s m é r e l j e a m a g y a r 
ságot . N e m s z o k t u n k f o g l a l k o z n i ez
zel a l a p p a l és munkatársaival , a k i k 
rendüle t lenül és s z e m é r m e t l e n ü l h a 
z u d o z n a k , s m e g r á g a l m a z n a k m i n d e n 
k i t , a k i r e büszkén t e k i n t h e t f e l a m a 
gyarság . . N e m s z o k t u n k f o g l a l k o z n i 
o l y a n o k k a l , a k i k a l i b e r a l i z m u s k ö n t ö 
sét ö l t ik m a g u k r a , h o g y m e g c s ú f o l j á k 
a l i b e r a l i z m u s t , s é r d e m t e l e n n e k t a r t 
j u k m é g az é s z r e v é t e l r e is a z o k a t , a k i k 
e g y tál lencséér t árulják e l saját n e m 
ze t i ségüke t . H o g y m o s t m é g i s szóba
h o z z u k ezt a s z e n n y l a p o t , e n n e k e g y 
o k a v a n . E b b e n a b i z o n y o s számban, 
a m e l y kezünkbe a k a d t , o l y a n e m b e r r e 
próbálnak sárt d o b n i , a k i e g y i k l e g 
bátrabb h a r c o s a v o l t a szabadságesz
m é k n e k , a d e m o k r a t i k u s g o n d o l a t n a k 
M a g y a r o r s z á g o n s a k i n e k szavát t i s z 
t e l e t t e l k e l l m e g h a l l g a t n i a m i n d e n k i 
n e k , a k i i g a z i , tar tós béké t , t i sz tessé
g e t , igazságot és .demokrác iá t a k a r a 
D u n a - v ö l g y é b e n a m o s t a n i s zö rnyűsé 
ges háború be fe j ezése után. 

D r . B o r o s Lász ló ró l a m a g y a r u j - ; 

ságirásnak e r r ő l az egészen k ivé t e l e s 
t ehe t ségű b ü s z k e s é g é r ő l kö l tö t t m o s t 
vaskosabbnál v a s k o s a b b hazugságoka t 
ez a s z e n n y l a p . N e m s z o r u l a m i v é 
d e l m ü n k r e D r . B o r o s , a k i B u d a p e s t e n 
e g y i k alapitója v o l t az " E s t i K u r i r " 
c imü liberális n a p i l a p n a k s a k i t i z e n 
ha t é v e n át — a m i g , m i n t f e l e l ő s szer 
kesz tő e n n e k a l a p n a k az é lén állt, — 
m i n d i g bátor, hősies h a r c o t f o l y t a t o t t 
a demokrác iáé r t , az e m b e r i szabadság
j o g o k é r t , s o k s z o r a l e g h a g y o b b v e 
s z é l y e k n e k t é v e k i magát . A z egész 
v i lág ujságirótársadalmának mé l t ány 
lása és e l i smeré se v o l t D r . B o r o s l e g 
szebb j u t a l m a és ez t a j u t a l m a t soha 
s e n k i e l v e n n i n e m t u d j a tő l e . A z egész 
v i lág ujságirótársadalmának e s e m é n y e 
v o l t az. a m i k o r a N e m z e t k ö z i U í ság i ró 

fehér te r ror i s ták , Britanniás b r i g a n * 
t i k , f rankhamis i tó h e r c e g e k és főkapi 
tányok , názikkal pak tá ló m a g y a r k é p 
v i s e l ő k b i ró i v é d e l e m é r t f o r d u l t a k , 
B o r o s Lász lónak a vád lo t tak padjáról 
k e l l e t t h a r c o l n i a az igazságér t , a sa j 
tószabadságért , a m a g y a r becsü le t é r t . 
Fényes s i k e r r e l b i z o n y í t o t t a be D r . 
B o r o s az igazát o l y a n e s e t e k b e n i s , 
a m i k o r vád ló i magas közhivata l t tö l 
t ö t t ek b e , m a g a s pár t fogásnak ö r v e n 
d e t t e k . D r . B o r o s soha n e m nézte az t , 
h o g y k i n e k m i l y e n a h a t a l m a , s o h a 
n e m t ö r ő d ö t t a z o k k a l a kockáza tokka l , 
a m i k k e l n a g y u r a k megtámadása járt 
M a g y a r o r s z á g o n — ha l e i r t , v a g y l e 
n y o m a t o t t v a l a m i t , t u d t a , m e g g y ő z ő 
dése v o l t , h o g y az i gaza t írja, az i g a 
zat közl i le s az igazságér t s e m m i t é l e 
harctól s e m r i a d t v i s sza . 

D e a k i s s z e n n y l a p n e m c s a k D r . 
B o r o s b u d a p e s t i működésé t próbál ja 
l e t a g a d n i , h a n e m tovább m e g y s azt ha 
z u d j a , h o g y P a r i s b a n e g y " H o r t h y új 
s á g o t " s z e r k e s z t e t t , a m e l y e t az I m r é d y -
kormány szubvencioná l t 1 0 , 0 0 0 pé l 
dány vásárlásával. Ez az állítás a ha
zugságok l e g t e t e j e . ek
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l m r é d y Béla 1 9 3 8 május t S - t ő 
I 1 9 3 9 február 1 4 - i g v o l t m a g y a r m i 

n i sz te re lnök . D r . B o r o s Lász ló egész 
idő a l a t t a b u d a p e s t i " E s t i K u r i r " 
s z e r k e s z t ő s é g é n e k é l én állt és e g y i k 
t ámadó c i k k e t i r t a a másik után l m 
r é d y e l l e n . D r . B o r o s c s a k 1 9 3 9 j u l i u -
sában m e n t Párizsba és 1 9 4 0 február 
e lse jén j e l e n t m e g m e g párizsi lapjá
n a k , a "P r i z s í K u r i r " - n a k az e l s ő szá
ma . H o g y a n szubvencionálhat ta tehát 
az I m r é d y - k o r m á n y a " P r i z s i K u r í r t " , 
a m i k o r a "Pár izs i K u r i r " megalapí tá
s a k o r az I m r é d y - k o r m á n y már r é g e s -
r é g e n b u k o t t y o l t ? . 

B o r o s Lász ló "Pár izs i K u r i r " c imü 
l a p j a a háborús Franciaországban j e 
l e n t m e g , a m i k o r a l a p o k a l e g s z i g o 
rúbb k o r m á n y e l l e n ő r z é s a l a t t á l l tak. 
H a a "Pár izs i K u r i r " - n a k n e m az l e t t 
v o l n a a cé l ja , h o g y e l l ensú lyozza a 
názik m a g y a r o r s z á g i propagandájá t , a 
f r a n c i a k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m s e m m i 
e s e t r e s e m e n g e d é l y e z t e v o l n a e n n e k 
a l a p n a k a m e g j e l e n é s é t . A z igazság 
az, h o g y D r . B o r o s e g é s r újságírói és 
szerkesz tő i m ű k ö d é s e a l a t t az t h i r d e t 
t e , h o g y M a g y a r o r s z á g n a k a n y u g a t i 
d e m o k r á c i á k fe lé k e l l o r i en t á lódn ia 
és a d e m o k r a t i k u s m a g y a r kü lpo l i t i 
káért f o l y t a t o t t harcát i s m e r t e e l 
Franciaország köztársasági e l n ö k e , 
a m i k o r a f r a n c i a becsü le t rendde l tün
t e t t e k i , D r . B o r o s v o l t az e l ső a k t i v 
m a g y a r újságíró , a k i az e l ső v i l ághá 
b o r ú után a f r a n c i a becsü le t r ende t 
m e g k a p t a . 

A m i k o r mega lap í to t t a a Párizsi K u 
rírt, M a g y a r o r s z á g m é g s e m l e g e s v o l t 
s a T e l e k i - k o r m á n y , a m e l y b e e n g e d e t t 
M a g y a r o r s z á g b a e g y N é m e t o r s z á g b a n 
s z e r k e s z t e t t l a p o t , a s e m l e g e s s é g e t 
s zeg t e v o l n a m e g , ha u g y a n a k k o r D r . 
B o r o s párizsi lapját n e m e n g e d t e v o l 
na b e . D e m o n d a n u n k s e m k e l l , h o g y 
n e m sokáig m e h e t e t t be a Párizsi K u r i r 
Magyaro r szágba , A názik h e v e s t i l t a 

kozásai meg i j e sz t e t t ék a m a g y a r k o r 
mányt . S épen l m r é d y pártjának e g y i k 
t a g j a és az I m r é d y v e l s z o r o s barátsá
g o t fen ta r tó R a j n i s s F e r e n c a l e g v é r e 
sebb szájú názi ú jságí ró és k é p v i s e l ő 
t i l t a k o z o t t a p a r l a m e n t b e n á l e g h e v e 
s e b b e n a Párizsi K u r i r M a g y a r o r s z á g 
ba v a l ó b e e n g e d é s e e l l e n , s ezután az 
in te rpe l l ác ió után a ko rmány D r . B o 
r o s párizsi lapjának n e g y e d i k számát 
már k i t i l t o t t a M a g y a r o r s z á g r ó l . í m e : 
n e m c s a k az n e m igaz , h o g y az I m r é d y -
k o r m á n y szubvencionál ta D r . B o r o s 
lapját, h a n e m p o n t o s a n az e l l e n k e z ő j e 
t ö r t én t : D r . B o r o s b u d a p e s t i l a p j a 
ké r l e lhe te t l enü l támadta az I m r é d y -
k o r m á n y t és k é s ő b b , a m i k o r D r . B o 
r o s a Párizsi K u r i r t s z e r k e s z t e t t e , l m 
rédy barátai v o l t a k a z o k , a k i k k ö v e 
te l t ék , h o g y a k o r m á n y t i l t s a k i ez t a 
l a p o t , a m e l y r ö v i d i dő a l a t t a l e g n a 
g y o b b népsze rűség re t e t t s z e r t M a 
g y a r o r s z á g o n némete l l enes és a d e 
mokrác iák m e l l e t t i hangjával . — A 
h a z u g o k h a z u g j a i — ez t a n e v e t ér 
d e m e l t é k k i m a g u k n a k a V á m b é r y -
c s o p o r t szennylapjának sze rkesz tő i és 
munkatársai s ez t a n e v e t s o h a n e m 
fog ják t u d n i l e m o s n i m a g u k r ó l . A m i 
azt az a l jas rágalmat i l l e . t i , h o g y D r . 
B o r o s az A m e r i k a i M a g y a r N é p s z a v a 
sze rkesz tő j éve l e g y ü t t e g y " m a g y a r 
q u i s l i n g m e g o l d á s r a " t e t t ajánlatot a 
S t a t e D e p a r t m e n t n e k , ez már a S t a t e 
D e p a r t m e n t meggyanus i tásá t is j e l e n 
t i . E n n e k a gyanúsí tásnak a k ö v e t k e z 
ménye i e z e k b e n a háborús időkben az 
- . B . I . - r a t a r t o z n a k , v a g y az e l m e g y ó -
yászat k ö r é b e . 
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